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Ledelsespåtegning
Management’s Statement

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-

rapporten for regnskabsåret 1. oktober - 31.

december 2021 for Pelican DK OpCo 5 ApS.

The Executive Board has today considered and

adopted the Annual Report of Pelican DK OpCo 5

ApS for the financial year 1 October - 31 December

2021.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med års-

regnskabsloven.

The Annual Report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et retvisen-

de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 31. december 2021 samt af resultatet af sel-

skabets aktiviteter for 2021.

In our opinion the Financial Statements give a true

and fair view of the financial position at 31

December 2021 of the Company and of the results

of the Company operations for 2021.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-

se en retvisende redegørelse for de forhold, beretnin-

gen omhandler.

In our opinion, Management's Review includes a

true and fair account of the matters addressed in

the Review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens god-

kendelse.

We recommend that the Annual Report be adopted

at the Annual General Meeting.

København, den 30. juni 2022
København, , 30 June 2022

Direktion      
Executive Board

Burkhart Franz
adm. direktør
CEO

Rune Petersen
direktør
Executive Officer

Allan Agerskov
direktør
Executive Officer

Merete Kjær Buchgreitz
direktør
Executive Officer
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Til kapitalejeren i Pelican DK OpCo 5 ApS To the Shareholder of Pelican DK OpCo 5 ApS

Konklusion Opinion

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvi-

sende billede af selskabets aktiver, passiver og finan-

sielle stilling pr. 31. december 2021 samt af resultatet

af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. oktober -

31. december 2021 i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

In our opinion, the Financial Statements give a true

and fair view of the financial position of the Com-

pany at 31 December 2021 and of the results of the

Company’s operations for the financial year 1

October - 31 December 2021 in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Vi har revideret årsregnskabet for Pelican DK OpCo 5

ApS for regnskabsåret 1. oktober - 31. december

2021, der omfatter resultatopgørelse, balance, egenka-

pitalopgørelse og noter, herunder anvendt regnskabs-

praksis (”regnskabet”).

We have audited the Financial Statements of

Pelican DK OpCo 5 ApS for the financial year 1

October - 31 December 2021, which comprise

income statement, balance sheet, statement of

changes in equity and notes, including a summary

of significant accounting policies (”the Financial

Statements”).

Grundlag for konklusion Basis for Opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med

internationale standarder om revision og de yderlige-

re krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar

ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet

i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors ansvar for re-

visionen af regnskabet”. Vi er uafhængige af selskabet

i overensstemmelse med International Ethics Stan-

dards Board for Accountants´ internationale ret-

ningslinjer for revisorers etiske adfærd (IESBA Code)

og de yderligere etiske krav, der er gældende i

Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske

forpligtelser i henhold til disse krav og IESBA Code.

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis

er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores kon-

klusion.

We conducted our audit in accordance with Interna-

tional Standards on Auditing (ISAs) and the additio-

nal requirements applicable in Denmark. Our re-

sponsibilities under those standards and require-

ments are further described in the ”Auditor’s re-

sponsibilities for the audit of the Financial State-

ments” section of our report. We are independent

of the Company in accordance with the Internatio-

nal Ethics Standards Board for Accountants’ Inter-

national Code of Ethics for Professional Accoun-

tants (IESBA Code) and the additional ethical re-

quirements applicable in Denmark, and we have ful-

filled our other ethical responsibilities in accor-

dance with these requirements and the IESBA

Code. We believe that the audit evidence we have

obtained is sufficient and appropriate to provide a

basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management’s Review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for Management’s

Review.

Vores konklusion om regnskabet omfatter ikke ledel-

sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for kon-

klusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the Financial Statements does not

cover Management’s Review, and we do not express

any form of assurance conclusion thereon.

I tilknytning til vores revision af regnskabet er det

vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den for-

bindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsent-

ligt inkonsistent med regnskabet eller vores viden op-

nået ved revisionen eller på anden måde synes at

indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the Financial State-

ments, our responsibility is to read Management’s

Review and, in doing so, consider whether Manage-

ment’s Review is materially inconsistent with the Fi-

nancial Statements or our knowledge obtained

during the audit, or otherwise appears to be materi-

ally misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesbe-

retningen indeholder krævede oplysninger i henhold

til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether Management’s Review provides the infor-

mation required under the Danish Financials State-

ments Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse,

at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med

årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse

med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væ-

sentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Based on the work we have performed, in our view,

Management’s Review is in accordance with the

Financial Statements and has been prepared in ac-

cordance with the requirements of the Danish Fi-

nancial Statements Act. We did not identify any ma-

terial misstatement in Management’s Review.

Ledelsens ansvar for regnskabet Management’s responsibilities for the

Financial Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-

skab, der giver et retvisende billede i overensstemmel-

se med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere

ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser

for nødvendig for at udarbejde et regnskab uden væ-

sentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes be-

svigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of fi-

nancial statements that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements

Act, and for such internal control as Management

determines is necessary to enable the preparation

of financial statements that are free from material

misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af regnskabet er ledelsen ansvar-

lig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte drif-

ten; at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift,

hvor dette er relevant; samt at udarbejde regnskabet

på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift,

In preparing the Financial Statements, Manage-

ment is responsible for assessing the Company’s

ability to continue as a going concern, disclosing, as

applicable, matters related to going concern and

using the going concern basis of accounting in pre-
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere

selskabet, indstille driften eller ikke har andet reali-

stisk alternativ end at gøre dette.

paring the Financial Statements unless Manage-

ment either intends to liquidate the Company or to

cease operations, or has no realistic alternative but

to do so.

Revisors ansvar for revisionen af regnskabet Auditor’s responsibilities for the audit of the

Financial Statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinforma-

tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl,

og at afgive en revisionspåtegning med en konklu-

sion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikker-

hed, men er ikke en garanti for, at en revision, der ud-

føres i overensstemmelse med internationale standar-

der om revision og de yderligere krav, der er gælden-

de i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinforma-

tion, når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå

som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes

som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forven-

tes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de

økonomiske beslutninger, som brugerne træffer på

grundlag af regnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the Financial Statements as a whole

are free from material misstatement, whether due

to fraud or error, and to issue an auditor’s report

that includes our opinion. Reasonable assurance is

a high level of assurance, but is not a guarantee that

an audit conducted in accordance with ISAs and the

additional requirements applicable in Denmark will

always detect a material misstatement when it

exists. Misstatements can arise from fraud or error

and are considered material if, individually or in

the aggregate, they could reasonably be expected to

influence the economic decisions of users taken on

the basis of these Financial Statements.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmel-

se med internationale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark, fore-

tager vi faglige vurderinger og opretholder professio-

nel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

ISAs and the additional requirements applicable in

Denmark, we exercise professional judgement and

maintain professional scepticism throughout the

audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig

fejlinformation i regnskabet, uanset om denne

skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører

revisionshandlinger som reaktion på disse risici

samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og

egnet til at danne grundlag for vores konklusion.

Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinforma-

tion forårsaget af besvigelser er højere end ved væ-

sentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvi-

gelser kan omfatte sammensværgelser, dokument-

falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til-

sidesættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material misstate-

ment of the Financial Statements, whether due

to fraud or error, design and perform audit pro-

cedures responsive to those risks, and obtain

audit evidence that is sufficient and appropriate

to provide a basis for our opinion. The risk of

not detecting a material misstatement resulting

from fraud is higher than for one resulting from

error as fraud may involve collusion, forgery, in-

tentional omissions, misrepresentations, or the

override of internal control.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med re-

levans for revisionen for at kunne udforme revi-

sionshandlinger, der er passende efter omstændig-

hederne, men ikke for at kunne udtrykke en kon-

klusion om effektiviteten af selskabets interne kon-

trol.

 Obtain an understanding of internal control rele-

vant to the audit in order to design audit proce-

dures that are appropriate in the circumstances,

but not for the purpose of expressing an opinion

on the effectiveness of the Company’s internal

control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som

er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de

regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysnin-

ger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting poli-

cies used and the reasonableness of accounting

estimates and related disclosures made by

Management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af regn-

skabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift er passende, samt om der på grundlag

af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikker-

hed forbundet med begivenheder eller forhold,

der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne

til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der

er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revi-

sionspåtegning gøre opmærksom på oplysninger

herom i regnskabet eller, hvis sådanne oplysnin-

ger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu-

sion. Vores konklusioner er baseret på det revi-

sionsbevis, der er opnået frem til datoen for vores

revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller

forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længe-

re kan fortsætte driften.

 Conclude on the appropriateness of Manage-

ment’s use of the going concern basis of accoun-

ting in preparing the Financial Statements and,

based on the audit evidence obtained, whether a

material uncertainty exists related to events or

conditions that may cast significant doubt on

the Company’s ability to continue as a going

concern. If we conclude that a material uncer-

tainty exists, we are required to draw attention

in our auditor’s report to the related disclosures

in the Financial Statements or, if such disclo-

sures are inadequate, to modify our opinion.

Our conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor’s report.

However, future events or conditions may cause

the Company to cease to continue as a going

concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af regnskabet, herunder note-

oplysningerne, samt om regnskabet afspejler de

underliggende transaktioner og begivenheder på

en sådan måde, at der gives et retvisende billede

heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure and

contents of the Financial Statements, including

the disclosures, and whether the Financial State-

ments represent the underlying transactions

and events in a manner that gives a true and fair

view.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt

andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-

ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige

observationer, herunder eventuelle betydelige mang-

ler i intern kontrol, som vi identificerer under revisio-

nen.

We communicate with those charged with gover-

nance regarding, among other matters, the planned

scope and timing of the audit and significant audit

findings, including any significant deficiencies in in-

ternal control that we identify during our audit.

Hellerup, den 30. juni 2022
Hellerup, 30 June 2022

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 33 77 12 31

Henrik Kyhnauv
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne40028
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Væsentligste aktiviteter Key activities

Selskabets formål er at eje og drive virksomhed inden

for markedet for selfstorage samt anden virksomhed

som efter direktionens skøn er nært beslægtet

hermed.

The objects of the company are to own properties

within the Self Storage segment and any other

business which in the opinion of the management

directors are closely related thereto.

Udvikling i året Development in the year

Selskabets resultatopgørelse for 2021 udviser et

underskud på DKK 313.531, og selskabets balance pr.

31. december 2021 udviser en negativ egenkapital på

DKK 273.531.

The income statement of the Company for 2021

shows a loss of DKK 313,531, and at 31 December

2021 the balance sheet of the Company shows nega-

tive equity of DKK 273,531.

Covid-19 pandemien har i regnskabsåret 2021 haft en

positiv indvirkning på selskabets aktiviteter og

resultatet heraf. Covid-19 pandemien forventes

fortsat ikke at få væsentlig negativ indvirkning på

selskabets aktiviteter og resultatet heraf i fremtiden.

During the year, the Covid-19 pandemic has had a

positive impact on the company’s activities and

results. The Covid-19 pandemic is still not expected

to have a significant impact on the company's

activities and results.

Kapitalberedskabet Capital resources

Med henblik på at sikre tilstrækkelig likviditet i

selskabet har selskabet indhentet en støtteerklæring

fra moderselskabet.

Selskabet har tabt mere end 50 % af

selskabskapitalen, og er dermed omfattet af

selskabslovens regler omkring kapitaltab. Ledelsen

forventer at egenkapitalen bliver retableret ved egen

drift i fremtiden.

To ensure adequate liquidity in the company the

company has gathered a letter of support from the

parent company.

The Company has lost more than 50 % of the share

capital and is therefore comprised by the Danish

Companies Act's rules regarding loss of capital.

Management expects that the equity will be

restored through future operations.

Begivenheder efter balancedagen Subsequent events

Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold,

som har væsentlig indflydelse på bedømmelsen af års-

rapporten.

No events materially affecting the assessment of the

Annual Report have occurred after the balance

sheet date.
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Resultatopgørelse 1. oktober - 31. december
Income Statement 1 October - 31 December

Note 2021

DKK

Bruttoresultat efter værdireguleringer -246.855
Gross profit/loss after value adjustments

Personaleomkostninger 2 -141.459
Staff expenses

Resultat før finansielle poster -388.314
Profit/loss before financial income and expenses

Finansielle omkostninger 3 -1.529
Financial expenses

Resultat før skat -389.843
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 4 76.312
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -313.531

Net profit/loss for the year

Resultatdisponering
Distribution of profit

Forslag til resultatdisponering  
Proposed distribution of profit

Overført resultat -313.531
Retained earnings

-313.531
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Aktiver
Assets

Note 2021

DKK

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 98.629
Trade receivables

Andre tilgodehavender 16.844
Other receivables

Udskudt skatteaktiv 13.334
Deferred tax asset

Tilgodehavende selskabsskat hos tilknyttede virksomheder 62.978
Corporation tax receivable from group enterprises

Tilgodehavender 191.785

Receivables

Likvide beholdninger 319.254

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver 511.039

Current assets

Aktiver 511.039

Assets

10
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Passiver  
Liabilities and equity

Note 2021

DKK

Selskabskapital 40.000
Share capital

Overført resultat -313.531
Retained earnings

Egenkapital -273.531

Equity

Modtagne forudbetalinger fra kunder 111.617
Prepayments received from customers

Leverandører af varer og tjenesteydelser 68.226
Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 501.301
Payables to group enterprises

Anden gæld 103.426
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 784.570

Short-term debt

Gældsforpligtelser 784.570

Debt

Passiver 511.039

Liabilities and equity

Going concern 1

Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 5
Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Anvendt regnskabspraksis 6
Accounting Policies
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Egenkapitalopgørelse
Statement of Changes in Equity

Selskabskapital

Overført

resultat I alt

Share capital Retained earnings Total
DKK DKK DKK

Egenkapital 1. oktober 40.000 0 40.000
Equity at 1 October

Årets resultat 0 -313.531 -313.531
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 40.000 -313.531 -273.531

Equity at 31 December
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

1 Going concern

Til sikring af selskabets likviditet for det kommende år, har selskabet indhentet en støtteerklæring fra Pelican

Denmark Holding ApS, som bekræfter økonomisk støtte til selskabet, i det omfang, det er nødvendigt for

atfinansiere selskabets drift og afvikling af selskabets økonomiske forpligtelser.

Ledelsen aflægger i overensstemmelse hermed årsrapporten under forudsætning af selskabets fortsatte drift.

To ensure sufficient liquidity in the company in the year to come, the company has obtained a statement of support from

Pelican Denmark Holding ApS, who confirm financial support to Pelican DK OpCo 5 ApS to the extent necessary to financeits

operating activities and to settle its financial obligations.

In accordance with this, Management has prepared the annual report as Going Concern.

2021

DKK

2 Personaleomkostninger
Staff expenses

Lønninger 134.587
Wages and salaries

Pensioner 6.398
Pensions

Andre omkostninger til social sikring 474
Other social security expenses

141.459

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 2

Average number of employees

3 Finansielle omkostninger
Financial expenses

Renteomkostninger tilknyttede virksomheder 1.389
Interest paid to group enterprises

Andre finansielle omkostninger 140
Other financial expenses

1.529
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2021

DKK

4 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat -62.978
Current tax for the year

Årets udskudte skat -13.334
Deferred tax for the year

-76.312

5 Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser
Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Koncernens danske selskaber hæfter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst samt fordanske

kildeskatter i form af udbytteskat og renteskat. Det samlede beløb for skyldig selskabsskat fremgår

afårsrapporten for Pelican Denmark Holding ApS, der er administrationsselskab i forhold til sambeskatningen.

The Danish group companies are jointly and severally liable for tax on the Group's jointly taxed income as well as for

Danishwithholding taxes through dividend tax and tax on unearned income. The total amount of tax payables is included in

theAnnual Report of the Pelican Denmark Holding ApS that is the administration Company in relation to the joint taxation.

Selskabet har indgået huslejeaftale med Pelican DK PropCo 12 ApS i Ellebjerg. Lejemålet er uopsigeligt for

begge parter indtil 2031.

The Company has entered into lease agreement with Pelican DK PropCo 12 ApS in Ellebjerg. The lease has security of tenure

for both parties until 2031.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Årsrapporten for Pelican DK OpCo 5 ApS for 2021 er

udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslo-

vens bestemmelser for virksomheder i regnskabsklas-

se B.

The Annual Report of Pelican DK OpCo 5 ApS for

2021 has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements Act

applying to enterprises of reporting class B.

Årsregnskab for 2021 er aflagt i DKK. The Financial Statements for 2021 are presented in

DKK.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med,

at de indtjenes. Herudover indregnes værdiregule-

ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der måles

til dagsværdi eller amortiseret kostpris. Endvidere

indregnes i resultatopgørelsen alle omkostninger, der

er afholdt for at opnå årets indtjening, herunder af-

skrivninger, nedskrivninger og hensatte forpligtelser

samt tilbageførsler som følge af ændrede regnskabs-

mæssige skøn af beløb, der tidligere har været indreg-

net i resultatopgørelsen.

Revenues are recognised in the income statement

as earned. Furthermore, value adjustments of finan-

cial assets and liabilities measured at fair value or

amortised cost are recognised. Moreover, all

expenses incurred to achieve the earnings for the

year are recognised in the income statement, inclu-

ding depreciation, amortisation, impairment losses

and provisions as well as reversals due to changed

accounting estimates of amounts that have previous-

ly been recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits attributable

to the asset will flow to the Company, and the value

of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles på-

lideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when

it is probable that future economic benefits will

flow out of the Company, and the value of the lia-

bility can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-

pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs-

post nedenfor.

Assets and liabilities are initially measured at cost.

Subsequently, assets and liabilities are measured as

described for each item below.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Omregning af fremmed valuta Translation policies

Som præsentationsvaluta benyttes danske kroner.

Alle andre valutaer anses som fremmed valuta.

Danish kroner is used as the presentation currency.

All other currencies are regarded as foreign

currencies.

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-

aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der

opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som

en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for

sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes værdi-

reguleringerne direkte på egenkapitalen.

Transactions in foreign currencies are translated at

the exchange rates at the dates of transaction.

Exchange differences arising due to differences

between the transaction date rates and the rates at

the dates of payment are recognised in financial

income and expenses in the income statement.

Where foreign exchange transactions are con-

sidered hedging of future cash flows, the value

adjustments are recognised directly in equity.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedag-

en, måles til balancedagens valutakurs. Forskellen

mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet

for tilgodehavendets eller gældens opståen indregnes

i resultatopgørelsen under finansielle indtægter og

omkostninger.

Receivables, payables and other monetary items in

foreign currencies that have not been settled at the

balance sheet date are translated at the exchange

rates at the balance sheet date. Any differences

between the exchange rates at the balance sheet

date and the rates at the time when the receivable

or the debt arose are recognised in financial income

and expenses in the income statement.

Resultatopgørelsen Income Statement
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Nettoomsætning Revenue

Ved salg af varer indregnes nettoomsætning, når

fordele og risici vedrørende de solgte varer er over-

gået til køber, nettoomsætningen kan måles pålide-

ligt og det er sandsynligt, at de økonomiske fordele

ved salget vil tilgå selskabet.

Revenue from the sale of goods is recognised when

the risks and rewards relating to the goods sold

have been transferred to the purchaser, the revenue

can be measured reliably and it is probable that the

economic benefits relating to the sale will flow to

the Company.

Huslejeindtægter indregnes lineært i lejeperioden. Rental income is recognised on a straight line-basis

over the term of the lease.

Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag

og indregnes eksklusive moms og med fradrag af

rabatter i forbindelse med salget.

Revenue is measured at the consideration received

and is recognised exclusive of VAT and net of

discounts relating to sales.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger indeholder

omkostninger til lokaler, salg og distribution samt

kontorhold mv.

Other external expenses comprise expenses for

premises, sales and distribution as well as office

expenses, etc.

Bruttoresultat efter værdiregulering Gross profit/loss after value adjustments

Bruttoresultat efter værdiregulering opgøres med

henvisning til årsregnskabslovens § 32 som et sam-

mendrag af nettoomsætning, omkostninger til

råvarer og hjælpematerialer og andre eksterne

omkostninger.

With reference to section 32 of the Danish Finan-

cial Statements Act, gross profit/loss is calculated

as a summary of revenue, expenses for raw

materials and consumables and other external

expenses.

Personaleomkostninger Staff expenses

Personaleomkostninger indeholder gager og løn-

ninger samt lønafhængige omkostninger.

Staff expenses comprise wages and salaries as well

as payroll expenses.

Andre driftsindtægter/-omkostninger Other operating income and expenses

Andre driftsindtægter og andre driftsomkostninger

omfatter regnskabsposter af sekundær karakter i for-

hold til selskabets hovedaktivitet.

Other operating income and other operating expen-

ses comprise items of a secondary nature to the

main activities of the Company.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Finansielle poster Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i re-

sultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-

skabsåret.

Financial income and expenses are recognised in

the income statement at the amounts relating to the

financial year.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Skat af årets resultat består af årets aktuelle skat og

forskydning i udskudt skat og indregnes i resultatop-

gørelsen med den del, der kan henføres til årets

resultat, og direkte på egenkapitalen med den del,

der kan henføres til posteringer direkte på egen-

kapitalen.

Tax for the year consists of current tax for the year

and changes in deferred tax for the year. The tax

attributable to the profit for the year is recognised

in the income statement, whereas the tax

attributable to equity transactions is recognised

directly in equity.

Selskabet er sambeskattet med 100% ejede danske og

udenlandske dattervirksomheder. Selskabsskatten

fordeles mellem de sambeskattede selskaber i forhold

til disses skattepligtige indkomster.

The Company is jointly taxed with wholly owned

Danish and foreign subsidiaries. The tax effect of

the joint taxation is allocated to enterprises in pro-

portion to their taxable incomes.

Balancen Balance Sheet

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret

kostpris eller en lavere nettorealisationsværdi,

hvilket normalt udgør nominel værdi med fradrag af

nedskrivning til imødegåelse af tab.

Receivables are measured in the balance sheet at

the lower of amortised cost and net realisable value,

which corresponds to nominal value less provisions

for bad debts.

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser Deferred tax assets and liabilities

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-

skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og for-

pligtelser, opgjort på grundlag af den planlagte an-

vendelse af aktivet, henholdsvis afvikling af forpligtel-

sen.

Deferred income tax is measured using the balance

sheet liability method in respect of temporary diffe-

rences arising between the tax bases of assets and

liabilities and their carrying amounts for financial

reporting purposes on the basis of the intended use

of the asset and settlement of the liability, respec-

tively.

Udskudte skatteaktiver måles til den værdi, hvortil

aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udlig-

ning i skat af fremtidig indtjening eller ved modreg-

Deferred tax assets are measured at the value at

which the asset is expected to be realised, either by

elimination in tax on future earnings or by set-off
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

ning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme

juridiske skatteenhed.

against deferred tax liabilities within the same legal

tax entity.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og

skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil

være gældende, når den udskudte skat forventes

udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat, som

følge af ændringer i skattesatser, indregnes i resultat-

opgørelsen eller i egenkapitalen, når den udskudte

skat vedrører poster, der er indregnet i egenkapita-

len.

Deferred tax is measured on the basis of the tax

rules and tax rates that will be effective under the le-

gislation at the balance sheet date when the de-

ferred tax is expected to crystallise as current tax.

Any changes in deferred tax due to changes to tax

rates are recognised in the income statement or in

equity if the deferred tax relates to items recognised

in equity.

Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtel-
ser

Current tax receivables and liabilities

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel

skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets

skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere

års skattepligtige indkomster samt for betalte aconto-

skatter. Tillæg og godtgørelse under acontoskatteord-

ningen indregnes i resultatopgørelsen under finansiel-

le poster.

Current tax liabilities and receivables are recog-

nised in the balance sheet as the expected taxable in-

come for the year adjusted for tax on taxable in-

comes for prior years and tax paid on account.

Extra payments and repayment under the on-

account taxation scheme are recognised in the in-

come statement in financial income and expenses.

Finansielle gældsforpligtelser Financial debts

Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris, der

i al væsentlighed svarer til nominel værdi.

Debts are measured at amortised cost, substantially

corresponding to nominal value.
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Øvrige dokumenter i transaktionen
Pelican DK PropCo9 ApS - Årsrapport 2021.pdf
Pelican Management ApS - Årsrapport 2021.pdf

Ovenstående dokumenter og bilag er fremsendt i underskrevet form til alle 
partere på e-mail eller som link til download. Underskriver er selv ansvarlig 
for download og sikker opbevaring af dokumenter og bilag.

Download dokumenter
Har du som underskriver modtaget link til download af dokumenterne vil 
dette være muligt i op til 10 dage efter underskrift. Herefter vil 
dokumenterne blive slettet fra Visma Addo.

Hændelseslog for dokument

Hændelseslog for dokumentet
2022-06-30 19:20 Henrik Kyhnauv-Andersen har underskrevet dokumentet Pelican DK OpCo 5 ApS - Årsrapport 2021.pdf via NemID 

privat (PID: 9208-2002-2-787437527044)
2022-06-30 19:20 Alle dokumenter sendt til Henrik Kyhnauv er blevet underskrevet
2022-06-30 20:35 Identifikationsskærmen er blevet tilgået via linket der blev sendt til Allan Agerskov og identifikationsmetoden NemID 

privat blev anvendt fra IP adresse 176.22.x.x
2022-06-30 20:35 Identifikationsskærmen er blevet tilgået via linket der blev sendt til Allan Agerskov og identifikationsmetoden NemID 

privat blev anvendt fra IP adresse 40.94.x.x
2022-06-30 20:35 Dokumentet blev åbnet via linket sendt til Allan Agerskov
2022-06-30 20:36 Allan Agerskov har underskrevet dokumentet Pelican DK OpCo 5 ApS - Årsrapport 2021.pdf via NemID privat (PID: 

9208-2002-2-884095636983)
2022-06-30 20:36 Alle dokumenter sendt til Allan Agerskov er blevet underskrevet
2022-06-30 22:22 Identifikationsskærmen er blevet tilgået via linket der blev sendt til Rune Petersen og identifikationsmetoden NemID 

privat blev anvendt fra IP adresse 85.203.x.x
2022-06-30 22:22 Identifikationsskærmen er blevet tilgået via linket der blev sendt til Rune Petersen og identifikationsmetoden NemID 

privat blev anvendt fra IP adresse 40.94.x.x
2022-06-30 22:22 Dokumentet blev åbnet via linket sendt til Rune Petersen
2022-06-30 22:32 Rune Petersen har underskrevet dokumentet Pelican DK OpCo 5 ApS - Årsrapport 2021.pdf via NemID privat (PID: 

9208-2002-2-920746868012)
2022-06-30 22:32 Alle dokumenter sendt til Rune Petersen er blevet underskrevet

Visma Addo
Visma Consulting • Gærtorvet 1-5 • 1799 Copenhagen V • Denmark

addo@visma.com • www.visma.dk/addo

Vi
sm

a 
Ad

do
 id

en
tif

ik
at

io
ns

nu
m

m
er

: e
c0

89
3d

4-
d4

63
-4

14
0-

b6
e6

-5
63

7a
25

8d
6d

6


	Resultatopgørelse


  
 
 
 
 
 
 plwl1aapfQppjL4cHqY3c0KXZu0EtVaD1TwVO5n6LCE=


 
MbLOYaB38hdCJvTlKWSEUwAaeUjHdKMSBMj3lf1Vzx/JbQ6XGbHU4Km4R6EPka08Hm77tVqgGOij
QsXIHtpMWedY+nxVK5u4L6IdoQAx6V9TWY2J1DMnVv3IUHh54wqkMcJbhyCrOfqhNEFzFWHQGxpz
BjN0LVx3YYc+5fEvAVDhbvzXTrg/KM4n7WJa5IgxJEVNAJzAOJYN3TfEEBkblOR9at+x19dg7RgH
tT/4g4Q510oe8WR3mi/tLyhkPp5YuFH+ndaztZLc3B+o0uapjm+QkKSq66BIhRXqlE+zF5XLf74h
jOCXN9zp5ydcufPOXTBIvXsWjwLJCGoWO/AdYg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken WuG1Fy8khhPj/WHjef9njwjQ0g+iPYcExTxWM27mRVI=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQaG9uZTsgQ1BVIGlQaG9uZSBPUyAxNV81IGxpa2UgTWFjIE9TIFgpIEFwcGxlV2ViS2l0LzYwNS4xLjE1IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgVmVyc2lvbi8xNS41IE1vYmlsZS8xNUUxNDggU2FmYXJpLzYwNC4x
  challenge 183daa08-b159-44b3-902c-1f0e048cf03b
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxNjoyMDoyMCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 plwl1aapfQppjL4cHqY3c0KXZu0EtVaD1TwVO5n6LCE=


 
MbLOYaB38hdCJvTlKWSEUwAaeUjHdKMSBMj3lf1Vzx/JbQ6XGbHU4Km4R6EPka08Hm77tVqgGOij
QsXIHtpMWedY+nxVK5u4L6IdoQAx6V9TWY2J1DMnVv3IUHh54wqkMcJbhyCrOfqhNEFzFWHQGxpz
BjN0LVx3YYc+5fEvAVDhbvzXTrg/KM4n7WJa5IgxJEVNAJzAOJYN3TfEEBkblOR9at+x19dg7RgH
tT/4g4Q510oe8WR3mi/tLyhkPp5YuFH+ndaztZLc3B+o0uapjm+QkKSq66BIhRXqlE+zF5XLf74h
jOCXN9zp5ydcufPOXTBIvXsWjwLJCGoWO/AdYg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken WuG1Fy8khhPj/WHjef9njwjQ0g+iPYcExTxWM27mRVI=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQaG9uZTsgQ1BVIGlQaG9uZSBPUyAxNV81IGxpa2UgTWFjIE9TIFgpIEFwcGxlV2ViS2l0LzYwNS4xLjE1IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgVmVyc2lvbi8xNS41IE1vYmlsZS8xNUUxNDggU2FmYXJpLzYwNC4x
  challenge 183daa08-b159-44b3-902c-1f0e048cf03b
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxNjoyMDoyMCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 plwl1aapfQppjL4cHqY3c0KXZu0EtVaD1TwVO5n6LCE=


 
MbLOYaB38hdCJvTlKWSEUwAaeUjHdKMSBMj3lf1Vzx/JbQ6XGbHU4Km4R6EPka08Hm77tVqgGOij
QsXIHtpMWedY+nxVK5u4L6IdoQAx6V9TWY2J1DMnVv3IUHh54wqkMcJbhyCrOfqhNEFzFWHQGxpz
BjN0LVx3YYc+5fEvAVDhbvzXTrg/KM4n7WJa5IgxJEVNAJzAOJYN3TfEEBkblOR9at+x19dg7RgH
tT/4g4Q510oe8WR3mi/tLyhkPp5YuFH+ndaztZLc3B+o0uapjm+QkKSq66BIhRXqlE+zF5XLf74h
jOCXN9zp5ydcufPOXTBIvXsWjwLJCGoWO/AdYg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken WuG1Fy8khhPj/WHjef9njwjQ0g+iPYcExTxWM27mRVI=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQaG9uZTsgQ1BVIGlQaG9uZSBPUyAxNV81IGxpa2UgTWFjIE9TIFgpIEFwcGxlV2ViS2l0LzYwNS4xLjE1IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgVmVyc2lvbi8xNS41IE1vYmlsZS8xNUUxNDggU2FmYXJpLzYwNC4x
  challenge 183daa08-b159-44b3-902c-1f0e048cf03b
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxNjoyMDoyMCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 XRTgxGWj8b28sa3VdsNLemo7tMy+ej7wNCuZLlT6h70=


 
OTyg1jIBsVhgwbv6Z8Pz5HkwY43cweS9MDZtwX5J3vbQcCbeAHbJSgJIlWfPsDZ7eJTR+aRV37uU
CBNCgLMJgvJ+iNwAyg1AzgXlIqCuPH6pCRAxK2uymsxBaa8PyKXq1M2ZN8/W/MKwteMh6htJ1rHL
mvHubW7ymfbTsZPI0dkLccYypQAImu/71dm8bcG3Gg+dV1EgYka9vZX9p1SJ5/sC/2EKDcEksVH2
wj5XSyXtsA+ZmCtwHhrwfa5E/vjIhxSJ/nrIw4rhnbYmuO04UJ8ZyairIsCg+UYNKxchclWor9dp
beyRU7ZKHjyfk2ehB8wVmiZWaad3KnOU8q8QVw==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken 5c4uxPLg5f2G+bdKcf8E2GSy4/ro86AJY2pdVT1gUU4=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMy4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 46fdf6ce-014a-4039-9501-6bacd7fe62d3
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxODozNjoxNyswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 XRTgxGWj8b28sa3VdsNLemo7tMy+ej7wNCuZLlT6h70=


 
OTyg1jIBsVhgwbv6Z8Pz5HkwY43cweS9MDZtwX5J3vbQcCbeAHbJSgJIlWfPsDZ7eJTR+aRV37uU
CBNCgLMJgvJ+iNwAyg1AzgXlIqCuPH6pCRAxK2uymsxBaa8PyKXq1M2ZN8/W/MKwteMh6htJ1rHL
mvHubW7ymfbTsZPI0dkLccYypQAImu/71dm8bcG3Gg+dV1EgYka9vZX9p1SJ5/sC/2EKDcEksVH2
wj5XSyXtsA+ZmCtwHhrwfa5E/vjIhxSJ/nrIw4rhnbYmuO04UJ8ZyairIsCg+UYNKxchclWor9dp
beyRU7ZKHjyfk2ehB8wVmiZWaad3KnOU8q8QVw==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken 5c4uxPLg5f2G+bdKcf8E2GSy4/ro86AJY2pdVT1gUU4=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMy4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 46fdf6ce-014a-4039-9501-6bacd7fe62d3
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxODozNjoxNyswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 XRTgxGWj8b28sa3VdsNLemo7tMy+ej7wNCuZLlT6h70=


 
OTyg1jIBsVhgwbv6Z8Pz5HkwY43cweS9MDZtwX5J3vbQcCbeAHbJSgJIlWfPsDZ7eJTR+aRV37uU
CBNCgLMJgvJ+iNwAyg1AzgXlIqCuPH6pCRAxK2uymsxBaa8PyKXq1M2ZN8/W/MKwteMh6htJ1rHL
mvHubW7ymfbTsZPI0dkLccYypQAImu/71dm8bcG3Gg+dV1EgYka9vZX9p1SJ5/sC/2EKDcEksVH2
wj5XSyXtsA+ZmCtwHhrwfa5E/vjIhxSJ/nrIw4rhnbYmuO04UJ8ZyairIsCg+UYNKxchclWor9dp
beyRU7ZKHjyfk2ehB8wVmiZWaad3KnOU8q8QVw==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken 5c4uxPLg5f2G+bdKcf8E2GSy4/ro86AJY2pdVT1gUU4=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMy4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 46fdf6ce-014a-4039-9501-6bacd7fe62d3
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxODozNjoxNyswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 PIz8V3Yp4Z6kPScjJEcgAiY/8omtanYTzs8SerHy19c=


 
aT8IYqO0GZxiMSUkziGvnvZPPZfUXokUsik0sMlsUU/qT915T3+1nYL8Tr4EGtXkzyKLZzqQfIDJ
d3yqnrSBNsijstgwzsDx96OAFGaeKJ7UkTk4NSZ8Cc/ApqfeRUmgcnwxxsFnL4e0YoK1YcQ+HLO5
nAsBqPNBxN8M5PsJ5AWAlI/quBlrAxjzlphRmXCGQjvJzcHageBUfac3DswAvzcEtp2KA3/cIgo+
CsdQBItxNiNpzO9xEtKef3oVwr9ao9A7I0/hqk156ARVSAfh/54xQ49eXsL9noLYf4CA9cK+jXD5
HPiD+13vWkEnPob6ZMeCViepcB+qQZDQH23q+w==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken G5jl3a4Cups/c1xQljrU4LRZxwSrdJoMAsjfAwYqam4=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 316ffa12-3889-44ca-8202-e9a963f7dfbe
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAyMDozMjoxMiswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 PIz8V3Yp4Z6kPScjJEcgAiY/8omtanYTzs8SerHy19c=


 
aT8IYqO0GZxiMSUkziGvnvZPPZfUXokUsik0sMlsUU/qT915T3+1nYL8Tr4EGtXkzyKLZzqQfIDJ
d3yqnrSBNsijstgwzsDx96OAFGaeKJ7UkTk4NSZ8Cc/ApqfeRUmgcnwxxsFnL4e0YoK1YcQ+HLO5
nAsBqPNBxN8M5PsJ5AWAlI/quBlrAxjzlphRmXCGQjvJzcHageBUfac3DswAvzcEtp2KA3/cIgo+
CsdQBItxNiNpzO9xEtKef3oVwr9ao9A7I0/hqk156ARVSAfh/54xQ49eXsL9noLYf4CA9cK+jXD5
HPiD+13vWkEnPob6ZMeCViepcB+qQZDQH23q+w==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken G5jl3a4Cups/c1xQljrU4LRZxwSrdJoMAsjfAwYqam4=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 316ffa12-3889-44ca-8202-e9a963f7dfbe
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAyMDozMjoxMiswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 PIz8V3Yp4Z6kPScjJEcgAiY/8omtanYTzs8SerHy19c=


 
aT8IYqO0GZxiMSUkziGvnvZPPZfUXokUsik0sMlsUU/qT915T3+1nYL8Tr4EGtXkzyKLZzqQfIDJ
d3yqnrSBNsijstgwzsDx96OAFGaeKJ7UkTk4NSZ8Cc/ApqfeRUmgcnwxxsFnL4e0YoK1YcQ+HLO5
nAsBqPNBxN8M5PsJ5AWAlI/quBlrAxjzlphRmXCGQjvJzcHageBUfac3DswAvzcEtp2KA3/cIgo+
CsdQBItxNiNpzO9xEtKef3oVwr9ao9A7I0/hqk156ARVSAfh/54xQ49eXsL9noLYf4CA9cK+jXD5
HPiD+13vWkEnPob6ZMeCViepcB+qQZDQH23q+w==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken G5jl3a4Cups/c1xQljrU4LRZxwSrdJoMAsjfAwYqam4=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 316ffa12-3889-44ca-8202-e9a963f7dfbe
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAyMDozMjoxMiswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 AVNpIMKNa+hMON3CCmqfIgw9OZU8PDdFrTEcC/2nF+U=


 
ZaKSBTf11Ye/QaS27tqid6UJa4jFd8SUUWUaVvJi4t7jx4aygyoUCiSEr+WaiOZavmSZrjVx0KpY
Pr5ZN5vQl9PxG1EZnfIKQcdoZdJK04Vm0gNNYMH1NoxQa0JWqrGJfHVHeKO/zNXDcTyfSb32Oxl3
8OCTML/Hz8KRBuNd+/0IF9x2JJiRE87GeBAk9eMBSDZkbGFxnX/TRp//lYggO6209HfE9vTGaW6z
LIkDj5iS+DP3gCJH19NZNsGejbZKNO8BAD1FaJIlS85rKkWcp788QQnU+r/2jVK7voBw7qqSLiBB
7Rti3mRDjviFj6u6uNO6j+Ggr5gqo52ASug93A==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken p1Op4IXAe7ApHy6SjWdfvTVECET9cynRkwoiMnA5RTI=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 12c2b30f-b909-49c9-a6c1-4f3a6722af01
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxNjo1MjoxOCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 AVNpIMKNa+hMON3CCmqfIgw9OZU8PDdFrTEcC/2nF+U=


 
ZaKSBTf11Ye/QaS27tqid6UJa4jFd8SUUWUaVvJi4t7jx4aygyoUCiSEr+WaiOZavmSZrjVx0KpY
Pr5ZN5vQl9PxG1EZnfIKQcdoZdJK04Vm0gNNYMH1NoxQa0JWqrGJfHVHeKO/zNXDcTyfSb32Oxl3
8OCTML/Hz8KRBuNd+/0IF9x2JJiRE87GeBAk9eMBSDZkbGFxnX/TRp//lYggO6209HfE9vTGaW6z
LIkDj5iS+DP3gCJH19NZNsGejbZKNO8BAD1FaJIlS85rKkWcp788QQnU+r/2jVK7voBw7qqSLiBB
7Rti3mRDjviFj6u6uNO6j+Ggr5gqo52ASug93A==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken p1Op4IXAe7ApHy6SjWdfvTVECET9cynRkwoiMnA5RTI=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 12c2b30f-b909-49c9-a6c1-4f3a6722af01
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxNjo1MjoxOCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 AVNpIMKNa+hMON3CCmqfIgw9OZU8PDdFrTEcC/2nF+U=


 
ZaKSBTf11Ye/QaS27tqid6UJa4jFd8SUUWUaVvJi4t7jx4aygyoUCiSEr+WaiOZavmSZrjVx0KpY
Pr5ZN5vQl9PxG1EZnfIKQcdoZdJK04Vm0gNNYMH1NoxQa0JWqrGJfHVHeKO/zNXDcTyfSb32Oxl3
8OCTML/Hz8KRBuNd+/0IF9x2JJiRE87GeBAk9eMBSDZkbGFxnX/TRp//lYggO6209HfE9vTGaW6z
LIkDj5iS+DP3gCJH19NZNsGejbZKNO8BAD1FaJIlS85rKkWcp788QQnU+r/2jVK7voBw7qqSLiBB
7Rti3mRDjviFj6u6uNO6j+Ggr5gqo52ASug93A==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken p1Op4IXAe7ApHy6SjWdfvTVECET9cynRkwoiMnA5RTI=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 12c2b30f-b909-49c9-a6c1-4f3a6722af01
  TimeStamp MjAyMi0wNi0zMCAxNjo1MjoxOCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 RYiNPom+1pc15XCnrYlv0OmFo9euq3TQttZwm743ib8=


 
WO1ayCO+HIedWMTiTeOY4fzz+SSYNORW7tpSbAvPuJ/vvqXAWoDF8fQTrbYgDpMMLZ0B5WEmayWb
nahawWCfo/WwSiWUYRpKZZyg+TP42pm0gjffZpv1BkHEzDSZxI96b9myG6B/NksgtrzYjea3T5Sh
Uhe9s+eqwqq5xlbYn3vMz83ZWv/d4gyt5MfzboImlb1Rhpox2ZEFdPuV520K+QaH/qBAKWuwBmgV
jfoId4n5yoY2DRcvCbs36OINrPrio/upgcKZvbmNhwHfins55LawNyabTUnJqYlWPYhOOwED0LiZ
GCM9WOI7UGuC4sSevCR0M0wFEhsC5FfXvCNBrA==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer VmlzbWE=
  rememberUseridToken gPYZ1+6TkGAjFcgdmMSS6dU7+rAQYHMDKhN849rVNVE=
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMi4wLjAuMCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
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Ledelsespåtegning
Management’s Statement


Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-


rapporten for regnskabsåret 1. oktober - 31.


december 2021 for Pelican DK OpCo 5 ApS.


The Executive Board has today considered and


adopted the Annual Report of Pelican DK OpCo 5


ApS for the financial year 1 October - 31 December


2021.


Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med års-


regnskabsloven.


The Annual Report is prepared in accordance with


the Danish Financial Statements Act.


Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et retvisen-


de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle


stilling pr. 31. december 2021 samt af resultatet af sel-


skabets aktiviteter for 2021.


In our opinion the Financial Statements give a true


and fair view of the financial position at 31


December 2021 of the Company and of the results


of the Company operations for 2021.


Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-


se en retvisende redegørelse for de forhold, beretnin-


gen omhandler.


In our opinion, Management's Review includes a


true and fair account of the matters addressed in


the Review.


Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens god-


kendelse.


We recommend that the Annual Report be adopted


at the Annual General Meeting.


København, den 30. juni 2022
København, , 30 June 2022


Direktion      
Executive Board


Burkhart Franz
adm. direktør
CEO


Rune Petersen
direktør
Executive Officer


Allan Agerskov
direktør
Executive Officer


Merete Kjær Buchgreitz
direktør
Executive Officer
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report


Til kapitalejeren i Pelican DK OpCo 5 ApS To the Shareholder of Pelican DK OpCo 5 ApS


Konklusion Opinion


Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvi-


sende billede af selskabets aktiver, passiver og finan-


sielle stilling pr. 31. december 2021 samt af resultatet


af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. oktober -


31. december 2021 i overensstemmelse med årsregn-


skabsloven.


In our opinion, the Financial Statements give a true


and fair view of the financial position of the Com-


pany at 31 December 2021 and of the results of the


Company’s operations for the financial year 1


October - 31 December 2021 in accordance with the


Danish Financial Statements Act.


Vi har revideret årsregnskabet for Pelican DK OpCo 5


ApS for regnskabsåret 1. oktober - 31. december


2021, der omfatter resultatopgørelse, balance, egenka-


pitalopgørelse og noter, herunder anvendt regnskabs-


praksis (”regnskabet”).


We have audited the Financial Statements of


Pelican DK OpCo 5 ApS for the financial year 1


October - 31 December 2021, which comprise


income statement, balance sheet, statement of


changes in equity and notes, including a summary


of significant accounting policies (”the Financial


Statements”).


Grundlag for konklusion Basis for Opinion


Vi har udført vores revision i overensstemmelse med


internationale standarder om revision og de yderlige-


re krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar


ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet


i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors ansvar for re-


visionen af regnskabet”. Vi er uafhængige af selskabet


i overensstemmelse med International Ethics Stan-


dards Board for Accountants´ internationale ret-


ningslinjer for revisorers etiske adfærd (IESBA Code)


og de yderligere etiske krav, der er gældende i


Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske


forpligtelser i henhold til disse krav og IESBA Code.


Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis


er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores kon-


klusion.


We conducted our audit in accordance with Interna-


tional Standards on Auditing (ISAs) and the additio-


nal requirements applicable in Denmark. Our re-


sponsibilities under those standards and require-


ments are further described in the ”Auditor’s re-


sponsibilities for the audit of the Financial State-


ments” section of our report. We are independent


of the Company in accordance with the Internatio-


nal Ethics Standards Board for Accountants’ Inter-


national Code of Ethics for Professional Accoun-


tants (IESBA Code) and the additional ethical re-


quirements applicable in Denmark, and we have ful-


filled our other ethical responsibilities in accor-


dance with these requirements and the IESBA


Code. We believe that the audit evidence we have


obtained is sufficient and appropriate to provide a


basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report


Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management’s Review


Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for Management’s


Review.


Vores konklusion om regnskabet omfatter ikke ledel-


sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for kon-


klusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.


Our opinion on the Financial Statements does not


cover Management’s Review, and we do not express


any form of assurance conclusion thereon.


I tilknytning til vores revision af regnskabet er det


vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den for-


bindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsent-


ligt inkonsistent med regnskabet eller vores viden op-


nået ved revisionen eller på anden måde synes at


indeholde væsentlig fejlinformation.


In connection with our audit of the Financial State-


ments, our responsibility is to read Management’s


Review and, in doing so, consider whether Manage-


ment’s Review is materially inconsistent with the Fi-


nancial Statements or our knowledge obtained


during the audit, or otherwise appears to be materi-


ally misstated.


Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesbe-


retningen indeholder krævede oplysninger i henhold


til årsregnskabsloven.


Moreover, it is our responsibility to consider


whether Management’s Review provides the infor-


mation required under the Danish Financials State-


ments Act.


Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse,


at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med


årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse


med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væ-


sentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.


Based on the work we have performed, in our view,


Management’s Review is in accordance with the


Financial Statements and has been prepared in ac-


cordance with the requirements of the Danish Fi-


nancial Statements Act. We did not identify any ma-


terial misstatement in Management’s Review.


Ledelsens ansvar for regnskabet Management’s responsibilities for the


Financial Statements


Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-


skab, der giver et retvisende billede i overensstemmel-


se med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere


ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser


for nødvendig for at udarbejde et regnskab uden væ-


sentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes be-


svigelser eller fejl.


Management is responsible for the preparation of fi-


nancial statements that give a true and fair view in


accordance with the Danish Financial Statements


Act, and for such internal control as Management


determines is necessary to enable the preparation


of financial statements that are free from material


misstatement, whether due to fraud or error.


Ved udarbejdelsen af regnskabet er ledelsen ansvar-


lig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte drif-


ten; at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift,


hvor dette er relevant; samt at udarbejde regnskabet


på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift,


In preparing the Financial Statements, Manage-


ment is responsible for assessing the Company’s


ability to continue as a going concern, disclosing, as


applicable, matters related to going concern and


using the going concern basis of accounting in pre-
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medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere


selskabet, indstille driften eller ikke har andet reali-


stisk alternativ end at gøre dette.


paring the Financial Statements unless Manage-


ment either intends to liquidate the Company or to


cease operations, or has no realistic alternative but


to do so.


Revisors ansvar for revisionen af regnskabet Auditor’s responsibilities for the audit of the


Financial Statements


Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om


regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinforma-


tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl,


og at afgive en revisionspåtegning med en konklu-


sion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikker-


hed, men er ikke en garanti for, at en revision, der ud-


føres i overensstemmelse med internationale standar-


der om revision og de yderligere krav, der er gælden-


de i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinforma-


tion, når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå


som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes


som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forven-


tes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de


økonomiske beslutninger, som brugerne træffer på


grundlag af regnskabet.


Our objectives are to obtain reasonable assurance


about whether the Financial Statements as a whole


are free from material misstatement, whether due


to fraud or error, and to issue an auditor’s report


that includes our opinion. Reasonable assurance is


a high level of assurance, but is not a guarantee that


an audit conducted in accordance with ISAs and the


additional requirements applicable in Denmark will


always detect a material misstatement when it


exists. Misstatements can arise from fraud or error


and are considered material if, individually or in


the aggregate, they could reasonably be expected to


influence the economic decisions of users taken on


the basis of these Financial Statements.


Som led i en revision, der udføres i overensstemmel-


se med internationale standarder om revision og de


yderligere krav, der er gældende i Danmark, fore-


tager vi faglige vurderinger og opretholder professio-


nel skepsis under revisionen. Herudover:


As part of an audit conducted in accordance with


ISAs and the additional requirements applicable in


Denmark, we exercise professional judgement and


maintain professional scepticism throughout the


audit. We also:


 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig


fejlinformation i regnskabet, uanset om denne


skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører


revisionshandlinger som reaktion på disse risici


samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og


egnet til at danne grundlag for vores konklusion.


Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinforma-


tion forårsaget af besvigelser er højere end ved væ-


sentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvi-


gelser kan omfatte sammensværgelser, dokument-


falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til-


sidesættelse af intern kontrol.


 Identify and assess the risks of material misstate-


ment of the Financial Statements, whether due


to fraud or error, design and perform audit pro-


cedures responsive to those risks, and obtain


audit evidence that is sufficient and appropriate


to provide a basis for our opinion. The risk of


not detecting a material misstatement resulting


from fraud is higher than for one resulting from


error as fraud may involve collusion, forgery, in-


tentional omissions, misrepresentations, or the


override of internal control.
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 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med re-


levans for revisionen for at kunne udforme revi-


sionshandlinger, der er passende efter omstændig-


hederne, men ikke for at kunne udtrykke en kon-


klusion om effektiviteten af selskabets interne kon-


trol.


 Obtain an understanding of internal control rele-


vant to the audit in order to design audit proce-


dures that are appropriate in the circumstances,


but not for the purpose of expressing an opinion


on the effectiveness of the Company’s internal


control.


 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som


er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de


regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysnin-


ger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.


 Evaluate the appropriateness of accounting poli-


cies used and the reasonableness of accounting


estimates and related disclosures made by


Management.


 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af regn-


skabet på grundlag af regnskabsprincippet om


fortsat drift er passende, samt om der på grundlag


af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikker-


hed forbundet med begivenheder eller forhold,


der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne


til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der


er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revi-


sionspåtegning gøre opmærksom på oplysninger


herom i regnskabet eller, hvis sådanne oplysnin-


ger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu-


sion. Vores konklusioner er baseret på det revi-


sionsbevis, der er opnået frem til datoen for vores


revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller


forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længe-


re kan fortsætte driften.


 Conclude on the appropriateness of Manage-


ment’s use of the going concern basis of accoun-


ting in preparing the Financial Statements and,


based on the audit evidence obtained, whether a


material uncertainty exists related to events or


conditions that may cast significant doubt on


the Company’s ability to continue as a going


concern. If we conclude that a material uncer-


tainty exists, we are required to draw attention


in our auditor’s report to the related disclosures


in the Financial Statements or, if such disclo-


sures are inadequate, to modify our opinion.


Our conclusions are based on the audit evidence


obtained up to the date of our auditor’s report.


However, future events or conditions may cause


the Company to cease to continue as a going


concern.


 Tager vi stilling til den samlede præsentation,


struktur og indhold af regnskabet, herunder note-


oplysningerne, samt om regnskabet afspejler de


underliggende transaktioner og begivenheder på


en sådan måde, at der gives et retvisende billede


heraf.


 Evaluate the overall presentation, structure and


contents of the Financial Statements, including


the disclosures, and whether the Financial State-


ments represent the underlying transactions


and events in a manner that gives a true and fair


view.


5







Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report


Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt


andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-


ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige


observationer, herunder eventuelle betydelige mang-


ler i intern kontrol, som vi identificerer under revisio-


nen.


We communicate with those charged with gover-


nance regarding, among other matters, the planned


scope and timing of the audit and significant audit


findings, including any significant deficiencies in in-


ternal control that we identify during our audit.


Hellerup, den 30. juni 2022
Hellerup, 30 June 2022


PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 33 77 12 31


Henrik Kyhnauv
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant


mne40028
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Ledelsesberetning
Management’s Review


Væsentligste aktiviteter Key activities


Selskabets formål er at eje og drive virksomhed inden


for markedet for selfstorage samt anden virksomhed


som efter direktionens skøn er nært beslægtet


hermed.


The objects of the company are to own properties


within the Self Storage segment and any other


business which in the opinion of the management


directors are closely related thereto.


Udvikling i året Development in the year


Selskabets resultatopgørelse for 2021 udviser et


underskud på DKK 313.531, og selskabets balance pr.


31. december 2021 udviser en negativ egenkapital på


DKK 273.531.


The income statement of the Company for 2021


shows a loss of DKK 313,531, and at 31 December


2021 the balance sheet of the Company shows nega-


tive equity of DKK 273,531.


Covid-19 pandemien har i regnskabsåret 2021 haft en


positiv indvirkning på selskabets aktiviteter og


resultatet heraf. Covid-19 pandemien forventes


fortsat ikke at få væsentlig negativ indvirkning på


selskabets aktiviteter og resultatet heraf i fremtiden.


During the year, the Covid-19 pandemic has had a


positive impact on the company’s activities and


results. The Covid-19 pandemic is still not expected


to have a significant impact on the company's


activities and results.


Kapitalberedskabet Capital resources


Med henblik på at sikre tilstrækkelig likviditet i


selskabet har selskabet indhentet en støtteerklæring


fra moderselskabet.


Selskabet har tabt mere end 50 % af


selskabskapitalen, og er dermed omfattet af


selskabslovens regler omkring kapitaltab. Ledelsen


forventer at egenkapitalen bliver retableret ved egen


drift i fremtiden.


To ensure adequate liquidity in the company the


company has gathered a letter of support from the


parent company.


The Company has lost more than 50 % of the share


capital and is therefore comprised by the Danish


Companies Act's rules regarding loss of capital.


Management expects that the equity will be


restored through future operations.


Begivenheder efter balancedagen Subsequent events


Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold,


som har væsentlig indflydelse på bedømmelsen af års-


rapporten.


No events materially affecting the assessment of the


Annual Report have occurred after the balance


sheet date.
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Resultatopgørelse 1. oktober - 31. december
Income Statement 1 October - 31 December


Note 2021


DKK


Bruttoresultat efter værdireguleringer -246.855
Gross profit/loss after value adjustments


Personaleomkostninger 2 -141.459
Staff expenses


Resultat før finansielle poster -388.314
Profit/loss before financial income and expenses


Finansielle omkostninger 3 -1.529
Financial expenses


Resultat før skat -389.843
Profit/loss before tax


Skat af årets resultat 4 76.312
Tax on profit/loss for the year


Årets resultat -313.531


Net profit/loss for the year


Resultatdisponering
Distribution of profit


Forslag til resultatdisponering  
Proposed distribution of profit


Overført resultat -313.531
Retained earnings


-313.531
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December


Aktiver
Assets


Note 2021


DKK


Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 98.629
Trade receivables


Andre tilgodehavender 16.844
Other receivables


Udskudt skatteaktiv 13.334
Deferred tax asset


Tilgodehavende selskabsskat hos tilknyttede virksomheder 62.978
Corporation tax receivable from group enterprises


Tilgodehavender 191.785


Receivables


Likvide beholdninger 319.254


Cash at bank and in hand


Omsætningsaktiver 511.039


Current assets


Aktiver 511.039


Assets
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December


Passiver  
Liabilities and equity


Note 2021


DKK


Selskabskapital 40.000
Share capital


Overført resultat -313.531
Retained earnings


Egenkapital -273.531


Equity


Modtagne forudbetalinger fra kunder 111.617
Prepayments received from customers


Leverandører af varer og tjenesteydelser 68.226
Trade payables


Gæld til tilknyttede virksomheder 501.301
Payables to group enterprises


Anden gæld 103.426
Other payables


Kortfristede gældsforpligtelser 784.570


Short-term debt


Gældsforpligtelser 784.570


Debt


Passiver 511.039


Liabilities and equity


Going concern 1


Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 5
Contingent assets, liabilities and other financial obligations


Anvendt regnskabspraksis 6
Accounting Policies
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Egenkapitalopgørelse
Statement of Changes in Equity


Selskabskapital


Overført


resultat I alt


Share capital Retained earnings Total
DKK DKK DKK


Egenkapital 1. oktober 40.000 0 40.000
Equity at 1 October


Årets resultat 0 -313.531 -313.531
Net profit/loss for the year


Egenkapital 31. december 40.000 -313.531 -273.531


Equity at 31 December
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


1 Going concern


Til sikring af selskabets likviditet for det kommende år, har selskabet indhentet en støtteerklæring fra Pelican


Denmark Holding ApS, som bekræfter økonomisk støtte til selskabet, i det omfang, det er nødvendigt for


atfinansiere selskabets drift og afvikling af selskabets økonomiske forpligtelser.


Ledelsen aflægger i overensstemmelse hermed årsrapporten under forudsætning af selskabets fortsatte drift.


To ensure sufficient liquidity in the company in the year to come, the company has obtained a statement of support from


Pelican Denmark Holding ApS, who confirm financial support to Pelican DK OpCo 5 ApS to the extent necessary to financeits


operating activities and to settle its financial obligations.


In accordance with this, Management has prepared the annual report as Going Concern.


2021


DKK


2 Personaleomkostninger
Staff expenses


Lønninger 134.587
Wages and salaries


Pensioner 6.398
Pensions


Andre omkostninger til social sikring 474
Other social security expenses


141.459


Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 2


Average number of employees


3 Finansielle omkostninger
Financial expenses


Renteomkostninger tilknyttede virksomheder 1.389
Interest paid to group enterprises


Andre finansielle omkostninger 140
Other financial expenses


1.529
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


2021


DKK


4 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year


Årets aktuelle skat -62.978
Current tax for the year


Årets udskudte skat -13.334
Deferred tax for the year


-76.312


5 Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser
Contingent assets, liabilities and other financial obligations


Eventualforpligtelser
Contingent liabilities


Koncernens danske selskaber hæfter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst samt fordanske


kildeskatter i form af udbytteskat og renteskat. Det samlede beløb for skyldig selskabsskat fremgår


afårsrapporten for Pelican Denmark Holding ApS, der er administrationsselskab i forhold til sambeskatningen.


The Danish group companies are jointly and severally liable for tax on the Group's jointly taxed income as well as for


Danishwithholding taxes through dividend tax and tax on unearned income. The total amount of tax payables is included in


theAnnual Report of the Pelican Denmark Holding ApS that is the administration Company in relation to the joint taxation.


Selskabet har indgået huslejeaftale med Pelican DK PropCo 12 ApS i Ellebjerg. Lejemålet er uopsigeligt for


begge parter indtil 2031.


The Company has entered into lease agreement with Pelican DK PropCo 12 ApS in Ellebjerg. The lease has security of tenure


for both parties until 2031.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies


Årsrapporten for Pelican DK OpCo 5 ApS for 2021 er


udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslo-


vens bestemmelser for virksomheder i regnskabsklas-


se B.


The Annual Report of Pelican DK OpCo 5 ApS for


2021 has been prepared in accordance with the


provisions of the Danish Financial Statements Act


applying to enterprises of reporting class B.


Årsregnskab for 2021 er aflagt i DKK. The Financial Statements for 2021 are presented in


DKK.


Generelt om indregning og måling Recognition and measurement


Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med,


at de indtjenes. Herudover indregnes værdiregule-


ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der måles


til dagsværdi eller amortiseret kostpris. Endvidere


indregnes i resultatopgørelsen alle omkostninger, der


er afholdt for at opnå årets indtjening, herunder af-


skrivninger, nedskrivninger og hensatte forpligtelser


samt tilbageførsler som følge af ændrede regnskabs-


mæssige skøn af beløb, der tidligere har været indreg-


net i resultatopgørelsen.


Revenues are recognised in the income statement


as earned. Furthermore, value adjustments of finan-


cial assets and liabilities measured at fair value or


amortised cost are recognised. Moreover, all


expenses incurred to achieve the earnings for the


year are recognised in the income statement, inclu-


ding depreciation, amortisation, impairment losses


and provisions as well as reversals due to changed


accounting estimates of amounts that have previous-


ly been recognised in the income statement.


Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,


at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde


selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.


Assets are recognised in the balance sheet when it is


probable that future economic benefits attributable


to the asset will flow to the Company, and the value


of the asset can be measured reliably.


Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-


synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå


selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles på-


lideligt.


Liabilities are recognised in the balance sheet when


it is probable that future economic benefits will


flow out of the Company, and the value of the lia-


bility can be measured reliably.


Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser


til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-


pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs-


post nedenfor.


Assets and liabilities are initially measured at cost.


Subsequently, assets and liabilities are measured as


described for each item below.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)


Omregning af fremmed valuta Translation policies


Som præsentationsvaluta benyttes danske kroner.


Alle andre valutaer anses som fremmed valuta.


Danish kroner is used as the presentation currency.


All other currencies are regarded as foreign


currencies.


Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-


aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der


opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på


betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som


en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for


sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes værdi-


reguleringerne direkte på egenkapitalen.


Transactions in foreign currencies are translated at


the exchange rates at the dates of transaction.


Exchange differences arising due to differences


between the transaction date rates and the rates at


the dates of payment are recognised in financial


income and expenses in the income statement.


Where foreign exchange transactions are con-


sidered hedging of future cash flows, the value


adjustments are recognised directly in equity.


Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i


fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedag-


en, måles til balancedagens valutakurs. Forskellen


mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet


for tilgodehavendets eller gældens opståen indregnes


i resultatopgørelsen under finansielle indtægter og


omkostninger.


Receivables, payables and other monetary items in


foreign currencies that have not been settled at the


balance sheet date are translated at the exchange


rates at the balance sheet date. Any differences


between the exchange rates at the balance sheet


date and the rates at the time when the receivable


or the debt arose are recognised in financial income


and expenses in the income statement.


Resultatopgørelsen Income Statement
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)


Nettoomsætning Revenue


Ved salg af varer indregnes nettoomsætning, når


fordele og risici vedrørende de solgte varer er over-


gået til køber, nettoomsætningen kan måles pålide-


ligt og det er sandsynligt, at de økonomiske fordele


ved salget vil tilgå selskabet.


Revenue from the sale of goods is recognised when


the risks and rewards relating to the goods sold


have been transferred to the purchaser, the revenue


can be measured reliably and it is probable that the


economic benefits relating to the sale will flow to


the Company.


Huslejeindtægter indregnes lineært i lejeperioden. Rental income is recognised on a straight line-basis


over the term of the lease.


Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag


og indregnes eksklusive moms og med fradrag af


rabatter i forbindelse med salget.


Revenue is measured at the consideration received


and is recognised exclusive of VAT and net of


discounts relating to sales.


Andre eksterne omkostninger Other external expenses


Andre eksterne omkostninger indeholder


omkostninger til lokaler, salg og distribution samt


kontorhold mv.


Other external expenses comprise expenses for


premises, sales and distribution as well as office


expenses, etc.


Bruttoresultat efter værdiregulering Gross profit/loss after value adjustments


Bruttoresultat efter værdiregulering opgøres med


henvisning til årsregnskabslovens § 32 som et sam-


mendrag af nettoomsætning, omkostninger til


råvarer og hjælpematerialer og andre eksterne


omkostninger.


With reference to section 32 of the Danish Finan-


cial Statements Act, gross profit/loss is calculated


as a summary of revenue, expenses for raw


materials and consumables and other external


expenses.


Personaleomkostninger Staff expenses


Personaleomkostninger indeholder gager og løn-


ninger samt lønafhængige omkostninger.


Staff expenses comprise wages and salaries as well


as payroll expenses.


Andre driftsindtægter/-omkostninger Other operating income and expenses


Andre driftsindtægter og andre driftsomkostninger


omfatter regnskabsposter af sekundær karakter i for-


hold til selskabets hovedaktivitet.


Other operating income and other operating expen-


ses comprise items of a secondary nature to the


main activities of the Company.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)


Finansielle poster Financial income and expenses


Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i re-


sultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-


skabsåret.


Financial income and expenses are recognised in


the income statement at the amounts relating to the


financial year.


Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year


Skat af årets resultat består af årets aktuelle skat og


forskydning i udskudt skat og indregnes i resultatop-


gørelsen med den del, der kan henføres til årets


resultat, og direkte på egenkapitalen med den del,


der kan henføres til posteringer direkte på egen-


kapitalen.


Tax for the year consists of current tax for the year


and changes in deferred tax for the year. The tax


attributable to the profit for the year is recognised


in the income statement, whereas the tax


attributable to equity transactions is recognised


directly in equity.


Selskabet er sambeskattet med 100% ejede danske og


udenlandske dattervirksomheder. Selskabsskatten


fordeles mellem de sambeskattede selskaber i forhold


til disses skattepligtige indkomster.


The Company is jointly taxed with wholly owned


Danish and foreign subsidiaries. The tax effect of


the joint taxation is allocated to enterprises in pro-


portion to their taxable incomes.


Balancen Balance Sheet


Tilgodehavender Receivables


Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret


kostpris eller en lavere nettorealisationsværdi,


hvilket normalt udgør nominel værdi med fradrag af


nedskrivning til imødegåelse af tab.


Receivables are measured in the balance sheet at


the lower of amortised cost and net realisable value,


which corresponds to nominal value less provisions


for bad debts.


Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser Deferred tax assets and liabilities


Udskudt skat måles efter den balanceorienterede


gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-


skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og for-


pligtelser, opgjort på grundlag af den planlagte an-


vendelse af aktivet, henholdsvis afvikling af forpligtel-


sen.


Deferred income tax is measured using the balance


sheet liability method in respect of temporary diffe-


rences arising between the tax bases of assets and


liabilities and their carrying amounts for financial


reporting purposes on the basis of the intended use


of the asset and settlement of the liability, respec-


tively.


Udskudte skatteaktiver måles til den værdi, hvortil


aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udlig-


ning i skat af fremtidig indtjening eller ved modreg-


Deferred tax assets are measured at the value at


which the asset is expected to be realised, either by


elimination in tax on future earnings or by set-off
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements


6 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)


ning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme


juridiske skatteenhed.


against deferred tax liabilities within the same legal


tax entity.


Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og


skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil


være gældende, når den udskudte skat forventes


udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat, som


følge af ændringer i skattesatser, indregnes i resultat-


opgørelsen eller i egenkapitalen, når den udskudte


skat vedrører poster, der er indregnet i egenkapita-


len.


Deferred tax is measured on the basis of the tax


rules and tax rates that will be effective under the le-


gislation at the balance sheet date when the de-


ferred tax is expected to crystallise as current tax.


Any changes in deferred tax due to changes to tax


rates are recognised in the income statement or in


equity if the deferred tax relates to items recognised


in equity.


Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtel-
ser


Current tax receivables and liabilities


Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel


skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets


skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere


års skattepligtige indkomster samt for betalte aconto-


skatter. Tillæg og godtgørelse under acontoskatteord-


ningen indregnes i resultatopgørelsen under finansiel-


le poster.


Current tax liabilities and receivables are recog-


nised in the balance sheet as the expected taxable in-


come for the year adjusted for tax on taxable in-


comes for prior years and tax paid on account.


Extra payments and repayment under the on-


account taxation scheme are recognised in the in-


come statement in financial income and expenses.


Finansielle gældsforpligtelser Financial debts


Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris, der


i al væsentlighed svarer til nominel værdi.


Debts are measured at amortised cost, substantially


corresponding to nominal value.
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